6. Kap.: Puck

Die Mittagshitze dieses schonen Sommertags machte die kleine Maja recht miide, sie flog
gemdchlich an grell beschienenen Gartenbiischen voriiber, bis die groBen Blétter eines
riesigen Kastanienbaums ihr Schutz und Kiihle boten. Es standen Tische und Banke unter der
Kastanie auf dem zertretenen Rasen; offenbar war es eine Sommerwirtschaft, die unter der
Baumkrone aufgeschlagen war. In der Ndhe schimmerte das rote Ziegeldach eines
Bauernhauses, aus dessen Schornsteinen ein bldulicher Rauch in den Sonnenschein emporzog.

Nun schien es der kleinen Maja ganz unvermeidlich, daB3 sie endlich einem Menschen
begegnen miifite, war sie nicht bis unmittelbar in sein Machtbereich vorgedrungen? Sicherlich
war dieser Baum sein Eigentum, und die seltsamen Holzgerdte im Schatten drunten gehdrten
zu seinem Stock.

Da summte es neben ihr, und eine Fliege lieB sich auf ihrem Blatt nieder. Sie lief eine Weile
auf dem griinen Gedder herum, immer in kleinen St6en, so da3 man die Bewegungen ihrer
Beine nicht sah und fast glauben konnte, sie rutschte rasch und aufgeregt hin und her. Dann
flog sie von einem Teil des groBBen gefingerten Blattes zum andern, aber so schnell und
unversehens, daf} jeder geglaubt hétte, sie wére gesprungen statt geflogen. Aber es 64 sah nur
so aus. Offenbar war ihr daran gelegen, herauszubekommen, auf welchem Teil des Blattes es
am angenchmsten war. Zuweilen schwang sie sich fiir ein ganz kleines Stiickchen urplétzlich
in die Luft, brummte dabei geradezu leidenschaftlich, als sei etwas Unerhortes geschehen,
oder als bewegte sie das groBBte Vorhaben der Welt, lief3 sich aber dann wieder nieder und
machte wieder ihre sprunghaften Laufstrecken, als sei nichts geschehn, dann wieder sal3 sie
ganz still, als ob sie plotzlich erstarrt wére.

Maja sah zu, was die Fliege da in der Sonne tat. Endlich néherte sie sich ihr und sagte hoflich:

,Ich wiinsche guten Tag und hei3e Sie auf meinem Blatt willkommen; soviel ich weil3, sind
Sie eine Fliege.*

,Was denn sonst?* fragte die Kleine, ,,ich heifle Puck, ich bin sehr beschéftigt. Wollen Sie
mich vertreiben?*

,,O nein. Es freut mich, Thre Bekanntschaft zu machen®, entgegnete Maja.
,Das glaub’ ich®, sagte Puck nur, und versuchte sich den Kopf abzureif3en.
,Um Gottes willen, rief Maja, ,,schonen Sie sich!*

,Das muf} sein, davon verstehn Sie nichts*, entgegnete Puck gelassen, und fuhr sich mit den
Beinen tiber die Fliigel, so daB sie sich hinten tief um den Leib bogen. ,,Ich bin {librigens eine
Stubenfliege, fligte sie nicht ohne Stolz hinzu, ,,ich weile hier nur in der Sommerfrische.*

,Wie interessant,* rief die kleine Maja gliicklich, ,,da kennen Sie sicherlich den Menschen?*

65 ,,Den kenne ich wie meine Hosentasche,* warf Puck geringschitzig ein, ,,ich sitze téglich
darauf. Ja, aber wissen Sie denn das nicht? Ihr Bienen seid doch sonst so gescheit, ihr glaubt
es wenigstens zu sein.*

,»Ich heille Maja“, antwortete die kleine Biene etwas schiichtern. Sie begriff nicht recht, wo
die andern Insekten ihr Selbstbewultsein, ihre Sicherheit und oft sogar ihre Frechheit
hernahmen.

,,Es 1st schon gut,* wehrte Puck ab, ,,heiflen Sie, wie Sie wollen, dumm sind Sie jedenfalls.*



Puck sal} da, wie eine Kanone, die grade abgefeuert werden soll, der Kopf und die Brust
ragten empor, und die unterste Spitze ihres Leibes beriihrte das Blatt. Dann pl6tzlich duckte
sie sich zusammen, so dal} es aussah, als habe sie keine Beine.

,»,Vorsichtig muf3 man sein,* sagte sie, ,,darauf kommt es an.*

Aber in der kleinen Maja wallte es nach der Krinkung, die Puck ausgesprochen hatte, zornig
empor. Ohne daB sie recht wuf3te, was sie eigentlich trieb, schwang sie sich blitzschnell auf
Puck zu, ergriff sie beim Kragen und hielt sie fest.

,Ich werde Sie lehren, gegen eine Biene hoflich zu sein®, rief sie.

Puck fing ein fiirchterliches Geschrei an.

»Stechen Sie nicht,* schrie sie, ,,das ist das einzige, was Sie konnen, aber es schadet. Bitte
nehmen Sie IhrenHinterleib weg, soweit als moglich, darin sitzt der Stachel. Und lassen Sie
mich los, wenn es Thnen mdéglich ist, ich will alles tun, was Sie wollen. Verstehen Sie denn
keinen Scherz!? Es weil} doch jeder, daf3 Ihr Bienen unter den Insekten die angesehensten
seid, die méchtigsten und die zahlreichsten. Nur nicht téten, wenn ich bitten darf, es wére
nachher nicht mehr gutzumachen. Herrgott, dal niemand fiir meinen Humor Versténdnis hat.*

,,aut, sagte Maja, nicht ohne ein wenig Verachtung im Herzen, ,,ich werde Sie leben lassen,
wenn Sie mir vom Menschen alles sagen, was Sie wissen.*

,Gern,* rief Puck, ,,ich hatte es ohnehin vor, aber jetzt lassen Sie los.*

Maja tat es. Es war ihr plotzlich gleichgiiltig geworden, sie hatte Vertrauen und Achtung vor
der Fliege verloren. Was so ein Gesindel in Erfahrung bringt, dachte sie, hat fiir ernste Leute
wenig Wert, ich werde wohl doch selbst sehen miissen, welche Beschaffenheit es mit dem
Menschen hat.

Aber die kleine Fliege Puck wurde doch um vieles ertréglicher, nachdem sie diese ernste
Lehre empfangen hatte. Zu Anfang ordnete sie unter Gebrumm und Schelten ihre Fiihler,
Fliigel und die Hérchen ihres schwarzen Korpers. Alles war sehr in Unordnung geraten, denn
die kleine Maja hatte fest zugepackt. Zum SchluB lie8 Puck seinen Riissel ein und aus fahren,
etwas, das Maja noch niemals gesehn hatte.

,,verstaucht! Total verstaucht ist der Riissel, rief sie schmerzlich, ,,das kommt von dieser
Erregtheit, mit der Sie vorgehen. Sehen Sie selbst, unten die Saugplatte sieht aus wie ein
verbogener Blechteller!*

,Haben Sie eine Saugplatte?* fragte Maja.

,,Ach Gott, selbstverstindlich! Was wollen Sie also iiber den Menschen wissen? Das mit dem
Riissel wird sich schon geben. Ich denke, am besten erzéhle ich Thnen aus meinem Leben. Da
ich unter Menschen grof3 geworden bin, werden Sie schon erfahren, was Sie wissen wollen.*

,»Sie sind unter Menschen grofl geworden?*

,Aber ja doch. In ihre Stubenecke legte meine Mutter das Ei, aus dem ich gekrochen bin, auf
ihren Gardinen habe ich die ersten Gehversuche gemacht, und von Schiller bis Goethe
probierte ich die Kraft meiner Fliigel zum erstenmal.*

Maja fragte, was Schiller und Goethe seien, und Puck erklirte es ihr iiberlegen. Das seien die
Statuen zweier Menschen, die sich offenbar besonders ausgezeichnet hétten. Sie stiinden unter
dem Spiegel, rechts und links, und wiirden von niemand beachtet.

Nun wollte Maja wissen, was ein Spiegel sei und warum diese beiden Statuen darunter
stiinden.
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,Im Spiegel sicht man sich an seinem Bauch, wenn man darauf kriecht®, erklarte Puck. ,,Es ist
sehr amiisant. Wenn die Menschen vor ihn hintreten, fahren sie sich entweder in die Haare,
oder sie reiflen an ihrem Bart. Wenn sie allein sind, lacheln sie hinein, aber wenn noch jemand
im Zimmer ist, so machen sie ernste Angesichter. Den Zweck weif ich nicht, ich habe ihn nie
ergriinden konnen, er scheint eine unnétige Spielerei der Menschen zu sein. Ich selbst habe in
meinen ersten Lebenstagen sehr darunter gelitten, weil ich hineinflog und natiirlich auf das
heftigste zuriickgeschleudert wurde.

Es war der kleinen Puck sehr schwer, Maja weitere Fragen iiber den Spiegel genau zu
beantworten. ,,Sehen Sie,* sagte sie endlich, ,,Sie sind doch sicher einmal iiber eine blanke
Wasserflache geflogen? So etwa ist ein Spiegel, nur aufrecht und hart.*

Die kleine Fliege wurde um vieles freundlicher, nun da sie merkte, dal Maja ihr zuhdrte und
daB ihre Erfahrungen Beachtung fanden. Und wenn Maja auch keineswegs alles glaubte, was
sie von der Fliege horte, so bereute sie es doch, so gering von ihr gedacht zu haben. Andere
sind oft um vieles gescheiter, als wir anfangs glauben, dachte sie.

Und Puck fuhr fort zu erzahlen:

,,Bs dauerte lange, bis ich die Sprache der Menschen verstehen lernte. Man lernt sie schwer,
ohne gewissermallen mit den Menschen auf du zu stehen. Jetzt weil} ich endlich, was sie
wollen. Viel ist es nicht, fiir gewohnlich sagen sie jeden Tag dasselbe.*

,LAber das kann ich mir gar nicht denken®, sagte Maja. ,,Die Menschen haben doch so vielerlei
Interessen, sie sind reich an Gedanken und grof3 an Taten. Ich habe von Kassandra gehort, daf3
sie Stddte bauen, die groBer sind, als dal man sie an einem Tag umfliegen kann, Tiirme, die
so hoch sind wie der Brautflug unserer Konigin, Héauser, die auf dem Wasser schwimmen,
und andere, die schneller als ein Vogel iiber das Land dahingleiten, auf zwei schmalen
silbernen Straflen.*

,,Halt!“ sagte Puck energisch, ,,wer ist denn {iberhaupt Kassandra? Wer ist das, wenn ich
fragen darf? Nun?*

,»Ach so0, sagte Maja, ,,es ist meine Erzieherin gewesen.*

,Eine Erzieherin,” wiederholte Puck geringschétzig, ,,wahrscheinlich also eine Biene. Wer
anders kénnte zu solcher Uberschitzung des Menschen kommen. Dieses Friulein Kassandra,
oder wie sie sich rufen 1d6t, hat keine geschichtliche Kenntnis. Die Einrichtungen der
Menschen, von denen Sie eben gesprochen haben, sind sdmtlich ohne besonderen Wert fiir
uns. Wer wird die Welt so unpraktisch sehen, wie Sie es tun. Wenn Sie nicht von der
Voraussetzung ausgehen, daf3 die Erde von den Fliegen beherrscht wird, dal3 die Fliegen das
verbreitetste und wichtigste Geschlecht sind, werden Sie die Welt kaum richtig erkennen
lernen.*

Puck machte ein paar aufgeregte Zickzackwege auf dem Blatt und rif3 an ihrem Kopf, so da3
Maja ganz besorgt wurde. Aber die kleine Biene hatte nun doch gemerkt, daf3 sie nicht gar
zuviel Gescheites von der Fliege erfahren wiirde.

,Wissen Sie, woran Sie sehen konnen, daf3 ich recht habe?* fragte Puck, und rieb sich die
Hiénde, als ob sie sie miteinander verknoten wollte, ,,zdhlen Sie in einer Stube die Menschen
und die Fliegen. Das Resultat wird Sie in ungeahnter Weise in Erstaunen setzen.*

,, Vielleicht haben Sie recht,* sagte Maja, ,,aber darauf kommt es nicht an.*
,Glauben Sie tlibrigens, ich sei diesjéhrig? fragte Puck plotzlich.

,»Ich weil} es nicht, antwortete Maja.
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,Ich habe iiberwintert, berichtete Puck stolz. ,,Meine Erfahrungen gehen bis in die Eiszeit.
Sie fithren gewissermalB3en mitten hindurch. Darum weile ich hier jetzt zur Erholung.*

,Mut haben Sie jedenfalls®, meinte Maja.

,,O ja*, rief Puck und machte einen kleinen Luftsprung in die Sonne. ,,Die Fliegen sind das
kithnste Geschlecht, das die Erde bevolkert. Sie werden iiberall sehen, dafl wir stets nur dann
fliichten, wenn es besser ist, aber wir kommen immer wieder. Haben Sie schon einmal auf
einem Menschen gesessen?*

Maja verneinte und sah schrig und mif3trauisch auf die Fliege. Sie wullte immer noch nicht
recht, was sie von ihr halten sollte.

,Nein,* sagte sie nun, ,,ich habe kein Interesse daran.*

,Weil Sie es nicht kennen, meine Liebe! Wenn Sie einmal das muntere Spiel beobachtet
hitten, das ich daheim mit dem Menschen treibe, so wiirden Sie vor Neid auswandern.
Trotzdem will ich es IThnen erzdhlen. In meinem Zimmer wohnt ein dlterer Mensch, der die
Farbe seiner Nase durch ein eigenartiges Getrank pflegt, das in einem Eckschrank verborgen
ist. Es duftet betdubend und siif}; wenn er darauf zugeht, um es sich zu holen, liachelt er, und
die Augen werden klein. Er nimmt ein Gldschen, und wenn er trinkt, schaut er zur Decke
herauf, ob ich schon da bin. Ich nicke ihm zu, und er fahrt sich mit der Hand {iber Stirn, Nase
und Mund, um mir anzudeuten, wo ich spéter sitzen soll. Dann blinzelt er und reifit den Mund
auf, so weit er kann, und zieht die Vorhidnge am Fenster zu, damit die Nachmittagssonne uns
nicht stort. Endlich legt er sich auf ein

Ruhebett, das Sofa genannt wird, und stoBt nach kurzer Zeit dumpfe krichzende Laute aus,
die er sicher fiir schon hélt. Dartiber wollen wir ein andermal reden, es ist der
Schlummergesang des Menschen. Fiir mich ist es das Zeichen, mich zu ndhern. Zunichst
nehme ich meinen Anteil aus dem Glase, den er fiir mich zuriickgelassen hat. Solch ein
Tropflein hat etwas auBBerordentlich Belebendes, ich verstehe den Menschen. Dann fliege ich
hinzu und nehme auf der Stirn des Ruhenden Platz. Sie liegt zwischen der Nase und dem Haar
und dient zum Denken. Man sieht es an den langen Falten, die sich wie Furchen von rechts
nach links ziehen, und die beim Denken bewegt werden miissen, wenn etwas Rechtes dabei
herauskommen soll. Auch wenn der Mensch verdrieBlich ist, zeigt es sich dort, aber dann
laufen die Furchen von oben nach unten und iiber der Nase bildet sich eine runzelige
Erhohung.

Sobald ich sitze und in den Furchen hin und her laufe, fingt der Mensch an, mit der Hand in
die Luft zu greifen. Er meint, ich sei dort irgendwo. Weil ich auf seinen Denkfalten sitze,
kann er nicht so rasch herausbringen, wo ich mich eigentlich befinde. Aber endlich kommt er
dahinter. Er knurrt und greift nach mir. Na, wissen Sie, Fraulein Maja, oder wie Sie sich rufen
lassen, da mufl man sich vorsehen. Ich sehe die Hand kommen, aber ich warte bis zuletzt,
dann mache ich rasch einen geschickten Flug zur Seite, setze mich und schau zu, wie er
nachfiihlt, ob ich noch da bin. So geht es oft eine halbe Stunde lang, Sie haben keine Ahnung,
welch eine Ausdauer der Mensch hat. Endlich springt er auf und 148t allerlei Worte horen, die
von seiner Undankbarkeit Zeugnis ablegen. Aber was wollen Sie? Ein edles Herz rechnet
nicht auf Entgelt. Ich bin dann schon wieder oben an der Zimmerdecke und hére zu, wie er
undankbar ist.*

,,Ich kann nicht eben sagen, dall mir das sonderlich geféllt*, meinte Maja. ,,Ist es nicht recht
unniitz?*



,»S0ll ich etwa eine Honigwabe auf seiner Nase anbauen?* rief Puck. ,,Sie haben keinen
Humor, meine Liebe. Was tun Sie denn Niitzliches?*

Die kleine Maja wurde {iber und iiber rot. Aber sie faflte sich schnell, um Puck ihre
Verlegenheit nicht merken zu lassen.

,Es wird ein Tag kommen, an dem ich etwas Schones und Grof3es tue, das gut und niitzlich
ist,” sagte sie schnell, ,,aber erst will ich sehn, was in der Welt vorgeht. Ich fiihle es tief im
Herzen, dal} es so kommen muf3!*

Und als die kleine Maja dies ausrief, fiihlte sie, wie es heil3 in ihr emporwallte vor Hoffnung
und Begeisterung, aber Puck schien gar nicht zu verstehn, wie ernst es ihr war und was sie
innerlich bewegte. Sie machte ihre aufgeregten kurzen Laufstrecken hin und her und meinte
endlich:

,Haben Sie vielleicht etwas Honig bei sich, meine Gute?*

,,Es tut mir sehr leid, antwortete Maja, ,,ich wiirde Thnen gern etwas geben, zumal Sie mich
so freundlich unterhalten haben, aber ich habe nichts. Diirfte ich vielleicht noch eine Frage
stellen?*

,»SchieBen Sie los,* sagte Puck, ,,ich antworte immer.*

,Ich mochte von Thnen wissen, wie ich in die Behausung des Menschen gelangen kann.*
,»Sie miissen hineinfliegen®, sagte Puck weise.

,LAber wie gelingt es mir ohne Gefahr?*

,Warten Sie, bis eins der Fenster gedftnet ist, aber merken Sie sich den Ausgang. Sollten Sie
ihn nicht wiederfinden, so fliegen Sie spiter am besten dem Licht nach. Fenster finden Sie an
jedem Haus genug, Sie brauchen nur darauf zu achten, wo die Sonne sich spiegelt. Wollen Sie
denn schon fort?*

,Ja‘, antwortete Maja und gab Puck die Hand. ,,Leben Sie wohl und erholen Sie sich recht.
Ich habe noch allerlei vor.*

Und mit ihrem vertrauten leisen Summen, das immer ein wenig sorgenvoll klang, hob die
kleine Maja ihre glanzenden Fliigel und flog in den Sonnenschein hinaus auf die
Blumenwiesen, um ein wenig Nahrung zu sich zu nehmen.

Puck sah ihr nach, iiberlegte alles vorsichtig, was man etwa noch dulern konnte, und sagte
dann nachdenklich:

,,Nun, schlieBlich, also! — Warum auch nicht?*



